] LE SAMEDI

ETUDES COMPARATIVES

DANS UN PAYS LOIN DE MONTREAL

s
ol

]?fylemenl‘—”]l n'est pas permis de prenire plus de passagers
qu'il v’y a de siéges ; mais on donne autant de chars qu'il en faut.

DANS UN I'AYS PRES DR MONTREAL

AT — v .
4] ////

A

e ’—‘E\
~/

\ l&/‘,'

A\

Reéglement.—Défendu de donner de nccomadation au public :
mais la boite aux cing cents peut recevoir tout ce qw'on lui offre,
sans s'occuper des places,

—John, il ne faut pas servir & la table sans vos gants,
—C'est que, madame, j'avais vu les autres messieurs oter les
leurs ; j’ai cru que j'avais 2 faire comme eux.

L'avocnt, (i son client accusé de meurtre.)—Pouvez-vous prou-
ver un alibi?

L avensé.—Oui, monsieur, je puis méme en prouver deux.

—En effet ! Clest la maison ol tu pensionnais qui a hrilé. As-
tu pu sauver quelque chose?

—Oui, j'ai été chanceux : jai sauvé les deux mois de persion
que je devais.

La jeune mariée, (visitant un logement.) —La maison est assez
bien ; mais il 0’y a pas une toile daraignée, nulle part.

le mari—Des toiles d’araigniée! Tu pluisantes, & quoi hon 1

La jeune marite.—Pour y accrocher les araignées.

Le curé,— Allons, raisonnons, pourquoi bois-tu tant que cela?
[’errogne.—Pour noyer mes chagrins,

fv euré.—Réussis-tu & les noyer au moins ?

I’ ivrogne.—Non, monsieur, ils savent nager.

—Tiens, jai mis ma femme de chambre ala porte, ce matin.

—Pas pogsible ? Vous la pensiez si capable !

—J’en suis bien revenus, depuis que jé Vai vue mettre vne
taie d’oreiller sans en tenir un des cotés avec les dents,

—J’aime beaucoup ce jeune hommne, il nest pas riche, mais il
s¢ doune du mal pour vivre.
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—S'1 se r.lf)nn_«, du pm] ! -.]e. crois bien, il a mangé trois con-
combres avant-hier et il a failli en crever.

Elle. —Tous tes amis disent que lorsque tu entreprends une
chose, tu la pousses.

Jaid.—Cest vrai, je la pousse jusqu’au bout.

Elle.—Dans ce cas, pousse donc la voiture de bebe,

—Si vous vous servez de mon remdde, disnit un médecin A
reclame, vous wen prendrez jamais d’autres,

—J’en suis absolument convaineu, reprend le malade ; mais
cest que je veux conserver Vespoir de pouvoir en prendre d’au-
tres.

(Extrait d’une Jettre de jeune tille, racontant Jes plaisirs dune
place d’ean)...... “ (Yest délicieux & notre hotel @ nous ivons une
sauterie tous les soirs ; hier j'ai dansd trois fors wvee un monsieur
Rioteau, qui passe pour le plus mauvais sujet d'ici; toutes les
autres tilles étaient furieuses.”

Le marchand.—J)'ai peur que le jeune homme que vous m’nvez
recommandé, soit une espice de fou. Je Penvoie porter cinquante
dollars & la banque, et il en perd vingt-cinq en route.

Le tenewr de lirres.—Ne le renveyez pas pour cela; si avait
¢té un plus fin, il aurait empoché le tout et ne Paurait pas méme
dit.

Lefraney. —Qu'est-ce que ga veut dive 7 Un habillewent neuf
par semaine.

DeBrac.—~Que veux-tu, je suis en veine. Noblesse oblige.

Lefrancg.—Tua as hérité d'une fortune 1

DeBrac.—~XNaon ; mais j'ai trouvé un tailleur qui me fait crédit.

—N'avez-vous pas deux freres, monsicur Frangois.

— Pardon, mademoiselle, je n'en ai qu’un seul.

—Oh, comme votre swur m'n déja dit qu'elle avait deux fréves,
i pensaiy que, vous aussi, vous en aviez deux.

—Me me parlez pas de ce Macaire. I} rompt tous ses engage-
ments.

—TLui! Un si brave homme !

— LI n’est pas capable de nous faire une promesse sang la cou-
per en quatre : il hégaie.

Le sage preud son propre paraplui,
Mais le madré chipe celui d"autrui.



